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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 20. februara 1973

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Nemeckej demokratickej republiky o spolupraci v oblasti
leteckej dopravy

Dna 25. februara 1972 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Nemeckej demokratickej republiky o spolupraci v oblasti leteckej

dopravy.

Dohoda nadobudla na zaklade svojho ¢lanku 21 platnost 4. decembrom 1972.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlidou Nemeckej
demokratickej republiky o spolupraci v oblasti leteckej dopravy

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Nemeckej demokratickej republiky,
vedené prianim upevnit a rozsirit spolupracu v oblasti leteckej dopravy v sulade so zasadami
Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Nemeckou demokratickou republikou
o spolupraci v oblasti dopravy, ako aj o spolupraci pri pasovej, colnej a inej kontrole pri prestupe
Statnych hranic, podpisanej v Prahe 21. decembra 1970, sa rozhodli uzavriet tato Dohodu.

Za tym ucelom vymenovali za svojich splnomocnencov:

vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky

Dr. Ing. Stefana Sutku ministra dopravy,

vlada Nemeckej demokratickej republiky

Ing. Ottu Arndta ministra dopravy,

ktori po vymene plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezitej forme, sa dohodli takto:
Clanok 1

Pre vykonavanie tejto Dohody a jej Prilohy maju dalej uvedené vyrazy tento vyznam:

1. ,letecky urad“ znamena, pokial ide o Nemecku demokraticku republiku, Ministerstvo dopravy,
hlavni spravu civilného letectva, a pokial ide o Ceskoslovensku socialistickii republiku,
Federalne ministerstvo dopravy, odbor civilného letectva alebo v oboch pripadoch iny organ,
ktory bude povereny prislusnou zmluvnou stranou vykonom funkcii a prav zverenych
uvedenym organom;

2. ,dohodnuté linky" znamenaju letecké linky urcené v Prilohe tejto Dohody;

3. ,urceny letecky podnik“ znamena letecky podnik urceny jednou zo zmluvnych stran na
uskutocnovanie medzinarodnej leteckej dopravy a na prevadzku dohodnutych liniek.

Clanok 2

(1) Zmluvné strany si navzajom poskytuju letové a prepravné prava urcené v tejto Dohode a jej
Prilohe. Kazda zmluvna strana je opravnena zacat ihned alebo neskoér prevadzku na linkach, na
ktoré jej povolila prava druha zmluvna strana.

(2) Na premavku na dohodnutych linkach a na dalSie lety predvidané v tejto Dohode a v jej
Prilohe mozno pouzivat iba letiska schvalené prislusnou zmluvnou stranou pre medzinarodné lety.
Letecké urady zmluvnych stran sa budua vzajomne o tychto letiskach informovat.

(3) Zmluvnou stranou urceny letecky podnik nie je opravneny vykonavat za odplatu prepravu
cestujucich, posty a nakladu medzi miestami na tzemi druhej zmluvnej strany (kabotaz).

Clanok 3

(1) Kazda zmluvna strana urc¢i na svojom uzemi letové cesty pre lietadla premavajuce na
dohodnutych linkach a miesta preletu Statnych hranic. Pritom kazda zmluvna strana urci podla
moznosti najkratsie letové cesty.

(2) Na zaistenie bezpecnosti letov na dohodnutych linkach poskytne kazda zmluvna strana
lietadlam druhej zmluvnej strany sluzby potrebnych radionavigacnych zariadeni, svetelnych
zabezpecovacich zariadeni letiska, meteorologickych a inych pomocnych zariadeni potrebnych na
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bezpecné uskutocnovanie letov, ako aj udaje o tychto pomocnych zariadeniach, o hlavnych a
nahradnych letiskach, ako aj o letovych cestach na svojom tzemi.

Clanok 4

Kazda zmluvna strana urci jeden alebo viac leteckych podnikov na prevadzku dohodnutych
liniek. Toto urcenie oznami letecky urad jednej zmluvnej strany leteckému uradu druhej zmluvnej
strany pisomne.

Clanok 5

(1) Urcené letecké podniky jednej zmluvnej strany podliehaju na tzemi druhej zmluvnej strany
pravnym predpisom tejto druhej zmluvnej strany platnym v oblasti leteckej dopravy.

(2) Na lietadla, posadky, cestujucich a naklad jednej zmluvnej strany na tzemi alebo nad
uzemim druhej zmluvnej strany sa vztahuju pravne predpisy tejto druhej zmluvnej strany tykajuace
sa verejného poriadku a bezpecnosti, véitane ustanoveni o hrani¢nej a colnej kontrole, devizové,
zdravotnicke, veterinarne predpisy a predpisy na ochranu rastlin.

(3) Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo docasne zrusit prava uvedené v Prilohe tejto
Dohody, ak urceny letecky podnik druhej strany nebude pri prevadzke dohodnutych liniek
dodrziavat podmienky urcené touto Dohodou, pricom toto pravo sa vyuZzZije az po konzultaciach
medzi leteckymi tiradmi oboch zmluvnych stran.

Clanok 6

(1) Lietadla urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany musia byt pri letoch na tizemie
druhej zmluvnej strany opatrené poznavacou Statnou a registrovou znackou urcenou pre
medzinarodné lety.

(2) Okrem toho musi byt lietadlo opatrené osvedéenim o zapise do leteckého registra,
osvedCenim o sposobilosti na lietanie, povolenim na prevadzku radiovej stanice a inymi
dokumentami urcéenymi leteckym tradom Statu registracie. Clenovia posadok musia mat platné
preukazy sposobilosti.

(3) Kazda zmluvna strana uznava dokumenty druhej zmluvnej strany uvedené v odseku 2 za
platné na svojom uizemi, pokial ich vydala alebo uznava za platné druha zmluvna strana.

Clanok 7

(1) Prepravna kapacita leteckych podnikov oboch zmluvnych stran na dohodnutych leteckych
linkach sa urcéi v zavislosti od predpokladaného prepravného dopytu medzi tzemiami oboch
zmluvnych stran. Frekvencia a letové poriadky pre tieto letecké linky, ktoré dohodnu letecké
podniky podla zasady rovnakych moznosti, podliehaju stihlasu leteckych uradov oboch zmluvnych
stran.

(2) Letecké urady oboch zmluvnych stran si navzajom odovzdaju na vyziadanie Statistické tidaje,
ktoré bude mozné v primeranej miere pozadovat na ucely vyhodnotenia pontuiknutej prepravnej
kapacity na dohodnutych leteckych linkach.

Clanok 8

(1) Tarify platné pre prepravu na dohodnutych linkach sa uréia v sulade s mnohostrannymi
dohodami o tarifach, ktorymi st obe zmluvné strany viazané.

(2) Ak také dohody neexistuju, tarify sa dohodni medzi uréenymi leteckymi podnikmi. Takto
dojednané tarify podliehaju schvaleniu leteckych uradov zmluvnych stran.
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Clanok 9

Kazda zmluvna strana poskytne urcenému leteckému podniku druhej zmluvnej strany
oslobodenie od zdanenia z prijmov dosiahnutych pri uskutoénovani letov podla tejto Dohody.

Clanok 10

Ak poplatky a iné nahrady za pouzivanie letisk a ostatnych zariadeni nie st urcené
mnohostrannymi alebo dvojstrannymi dohodami medzi zmluvnymi stranami, budu sa vyberat
podla sadzieb urcenych prisluSnymi organmi zmluvnych stran. V tom pripade sa nesmu pre
lietadla urceného leteckého podniku druhej zmluvnej strany pouzit vyssSie sadzby nez pre
porovnatelné lietadla leteckych podnikov tretich Statov, ktoré uskutoénuji medzinarodnu letecku
dopravu.

Clanok 11

(1) Pre lety na objednavku, ktoré ma uskutocnit urceny letecky podnik jednej zmluvnej strany
na uzemi druhej zmluvnej strany a z tohto tzemia, sa vyZzaduje povolenie leteckého uradu tejto
zmluvnej strany, a to bez ohladu na to, ¢i ide o charterové, osobitné, Specialne alebo inak
oznacene lety.

(2) Pre doplnkové lety uskutocnované za ucelom zosilnenia pravidelnej leteckej dopravy tato
povinnost ziskat povolenie neplati; uskutocnovanie tychto letov sa len oznami civilnému organu
riadenia letov prislusnej zmluvnej strany. Tymto ustanovenim nie st dotknuté obchodné dohody
urcenych leteckych podnikov o podmienkach na uskutoc¢niovanie takych letov.

(3) Zmluvné strany budu udielat povolenia na uskutocnovanie letov uvedenych v odseku 1,
pokial sa tym podstatne nenarusi prevadzka na dohodnutych linkach. Postup pri podavani a
vybavovani ziadosti leteckého podniku jednej zmluvnej strany na povolenie letu na tizemie druhej
zmluvnej strany a z tohto tzemia sa spravuje vnutrostatnymi pravnymi predpismi tejto druhej
zmluvnej strany.

Clanok 12

(1) Lietadla pouzivané v medzinarodnej leteckej doprave, pohonné hmoty a mastiace oleje,
nahradné dielce, zariadenia, obvyklé palubné vybavenie ako aj naborovy material urceného
leteckého podniku jednej zmluvnej strany a iné materialy, ktoré tento letecky podnik pouziva na
uzemi druhej zmluvnej strany vyhradne na svoje vlastné prevadzkové ticely alebo su na pouzivanie
urcené, budu oslobodené od cla, davok a inych poplatkov v case, ked sa budu nachadzat na tizemi
druhej zmluvnej strany.

(2) Zasoby pohonnych hmot a mastiacich olejov, nahradnych dielcov, zariadeni a potravin, ktoré
sa nachadzaju na palube lietadiel urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany v suvislosti
s prevadzkou na dohodnutych linkach , budu na tUzemi druhej zmluvnej strany tak isto
oslobodené od cla, davok a inych poplatkov, ak sa tam pouziju alebo spotrebuju, s vynimkou
pripadov, ked sa scudzia.

Clanok 13

(1) Urceny letecky podnik kazdej zo zmluvnych stran je opravneny udrziavat na tzemi druhej
zmluvnej strany zastupenie so zodpovedajiicim personalom. Zmluvné strany poskytnu zastupeniu
a jeho personalu potrebnu podporu.

(2) Personal uvedeny v odseku 1 a clenovia posadok lietadiel urcenych leteckych podnikov
musia byt obcanmi Statov zmluvnych stran. Na vynimkach sa moézu dohodnut letecké urady
zmluvnych stran.
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Clanok 14

(1) Kazda zmluvna strana poskytne lietadlam urceného leteckého podniku druhej zmluvnej
strany vSetku pomoc, ak sa tieto lietadla nachadzaju na jej izemi v nudzi.

(2) V pripade nudzového pristatia, nehody alebo v inych pripadoch nudze nastalych na tzemi
jednej zo zmluvnych stran alebo na c¢asti otvoreného mora, ktoré patri k jej letovej informacne;j
oblasti (FIR), poskytne tato zmluvna strana lietadlam druhej zmluvnej strany, ktoré sti v nudzi, a
ich posadkam a cestujucim vSetku potrebnii pomoc. Bez meskania informuje druhu zmluvnu
stranu o udalosti a vykonanych opatreniach, zabezpec¢i postu, batozinu a naklad na palube a
dopravi ich ¢o mozno najrychlejsie inymi dopravnymi prostriedkami na miesto urcenia. Zmluvna
strana, ktorej sa pomoc poskytla, uhradi druhej zmluvnej strane naklady, ktoré s poskytnutim
pomoci vznikli.

(3) V pripade nudzového pristatia alebo nehody, pri ktorej sa lietadlo alebo jeho zariadenie
znatelne poskodilo alebo pri ktorej zahynuli alebo boli zraneni Iudia alebo doslo k inej zavaznej
Skode, zavedie letecky urad zmluvnej strany, na tzemi ktorej k udalosti doslo, bez meSkania
vySetrovanie. Letecky urad druhej zmluvnej strany ma pravo vyslat pozorovatelov, ktori sa
zUcCastnia na vySetrovani. Letecky urad zmluvnej strany, ktora vykonava vySetrovanie, odovzda
leteckému uradu druhej zmluvnej strany ¢o najskor spravu a vysledky vysSetrovania.

Clanok 15

Financ¢né vyrovnanie pohladavok a zavazkov, ktoré vzniknu v suvislosti s vykonavanim tejto
Dohody, sa bude uskutocnovat v sulade s platobnymi dohodami, ktorymi st zmluvné strany
viazané.

Clanok 16

(1) Letecké urady zmluvnych stran budu tuzko spolupracovat pri vykonavani tejto Dohody. V
pripade potreby budu vzajomne konzultovat.

(2) Ak vzniknu akékolvek sporné otazky pri vyklade alebo pri vykonavani tejto Dohody, budu sa
rieSit priamym rokovanim medzi leteckymi tradmi zmluvnych stran, a ak toto rokovanie nebude
uspesné, diplomatickou cestou.

(3) Konzultacie a rokovania medzi leteckymi uradmi zmluvnych stran sa za¢nu najneskor
Sestdesiat dni odo dna, ked jedna strana dostala navrh druhej strany na ich uskuto¢nenie.

Clanok 17

Zmluvné strany budu spolupracovat pri svojej ¢innosti v medzinarodnych organizaciach v
oblasti civilného letectva.

Clanok 18

Tato Dohoda a kazda jej zmena bude registrovana v Medzinarodnej organizacii pre civilné
letectvo.

Clanok 19

(1) Zmeny a doplnky tejto Dohody sa dojednaji vymenou noét medzi zmluvnymi stranami;
nadobudnu platnost diiom po tom, ¢o budu potvrdené vymenou diplomatickych nét.

(2) Zmeny a doplnky Prilohy, ktoré tvoria neoddelitelnt sucast tejto Dohody, sa mozu dojednat
medzi leteckymi tiradmi zmluvnych stran a doc¢asne vykonavaf; nadobudnu platnost driom po tom,
¢o budu potvrdené vymenou diplomatickych not.
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Clanok 20

Tato Dohoda sa uzaviera na neobmedzenu dobu. Kazda zo zmluvnych stran ju moze
diplomatickou cestou vypovedat. V tom pripade strati Dohoda platnost po uplynuti dvanastich
mesiacov odo dna odovzdania noéty o vypovedani.

Clanok 21

(1) Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla prislusnych vnutrostatnych predpisov zmluvnych
stran a nadobudne platnost dnom vymeny not o tomto schvaleni.

(2) Toho istého dna straca platnost ,Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej republiky a vladou
Nemeckej demokratickej republiky o civilnej leteckej doprave®, uzavreta v Prahe 8.augusta 1955.

Dané v Prahe 25.februara 1972 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom a nemeckom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Sutka v. r.
Za vladu Nemeckej demokratickej republiky:

Arndt v. r.
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PRILOHA

Dohody medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlidou Nemeckej
demokratickej republiky o spolupraci v oblasti leteckej dopravy

L

(1) Letecky podnik alebo letecké podniky urcené vliadou Ceskoslovenskej socialistickej republiky
maju pravo mat v prevadzke tieto linky v oboch smeroch:
body v Ceskoslovenskej socialistickej republike - body v Nemeckej demokratickej republike

body v Ceskoslovenskej socialistickej republike - body v Nemeckej demokratickej republike -
body v Dansku, Svédsku, Finsku.

(2) Na zaklade tohto prava moze tento letecky podnik alebo letecké podniky pri medzinarodnej
leteckej doprave nakladat a vykladat na tuzemi Nemeckej demokratickej republiky cestujucich,
postu a naklad.

II.

(1) Letecky podnik alebo letecké podniky uréené vladou Nemeckej demokratickej republiky maju
pravo mat v prevadzke tieto linky v oboch smeroch:
body v Nemeckej demokratickej republike - body v Ceskoslovenskej socialistickej republike

body v Nemeckej demokratickej republike - body v Ceskoslovenskej socialistickej republike -
body v Madarskej Iudovej republike, Rumunskej socialistickej republike, Bulharskej ludovej
republike.

(2) Na zaklade tohto prava moze tento letecky podnik pri medzinarodnej leteckej doprave
nakladat a vykladat na tuzemi Ceskoslovenskej socialistickej republiky cestujucich, postu a
naklad.

III.

Okrem prav urcenych v I. a II. oddiele maji zmluvnymi stranami urcené letecké podniky
pravo
- prelietavat tizemie druhej zmluvnej strany bez pristatia,
- pristavat na neobchodné ui¢ely na tizemi druhej zmluvnej strany.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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